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T> CVW-5B)^W 2003^53
U.S.NAVY, VF-154 "BLACK KNIGHTS" CVW-5 CAG's aircraft, May 2003
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Marking & Painting Q
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura

7> 2003^5^
U.S.NAVY, VF-154 "BLACK KNIGHTS" Commanding Officer's aircraft, May 2003

■ Details are painted and decorated as shown in painting scheme O
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♦This marking chart has been reduced by 40% in the side view and 30% in the 

top views from 1/48 scale.
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♦Decals without placement instructions may be used freely.

Parts not for use.
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Reft side
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AAM Launcher 
AAM

a S : P18 OT'tb-W. AoTl'SW.
ATTENTION : DECALS FOR P18 (07018) NOT INCLUDED IN THIS KIT.
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vL/ U.S.NAVY, VF-154 Millennium Anniversary, January 2000
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TIRE BLACK

^lz—FS3632O GRAY FS36320

2V-FS36375 GRAY FS36375
^Wy>a7JL-FS35237 GRAYISH BLUE FS35237

X»>^k-FS16081 ENGINE GRAY FS16081 0311 ART No. 09516
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For Japanese use only.
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7> U*;SS £l54!£H?Rf7® CVW-5e]^« 1998^113
U.S.NAVY VF-154 “BLACK KNIGHTS” CVW-5 CAG’s aircraft, November 1998
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■ 7^ — JL0 U <k Z> TXSW U Correct Method for Applying Decals

■ How to Prepare Etched Metal Parts

0

■ Preparing Soft Metal Parts

I

CAUTION

5.

6.

8.

© PRINTED IN JAPAN. 2003.11 (F) KUZ

Hasegawa
Hobby kits

•Polish part with a fine wire brush.

•Wash,rinse and air dry,then prime part with a metal primer.

1.
2.

3.
4.

•I y J- 'ffl Alt i W U ®l U £ T.
•Remove parts from the tree with "Etched 

Part Scissors".

•4'£ ftSIJftWtiijJ] ‘J LTfc

•It is suggested that small parts be 
pained prior to removal from the tree.

•Soft metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram to make sure you 
don't remove something that is not flash!

•Rinse thoroughly,dry,and prime with a 
metal primer.

•Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water 
for 20 seconds.

•Check with finger tip if design is loose on base paper. If so, 
place it on proper position on model and slide off base paper 
leaving design on model.

•Clean model surface with wet cloth.

■ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE L0 SIGUIENTE
•Antes del ensambiaje, estudie cuidadodamente las instnjcdones.
•Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.
•Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nines 

pequehos puedan sofocarse jugando con ellas.
•No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.
•Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione.

•When decals get dry, wipe off with wet cloth excess glue left 
around decals.

LttlLSTo
•Move desigh to exact position with wet finger tip, and push out 

excess water and air bubbles under decal with soft cotton cloth.

■ LEGGERE QUESTO PRIM A DEL MONTAGGIO
•Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.
•Usare solo adesivo e vernici per plastica.
•Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo 

di soffocamento per bambini piccoli.
•Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.
•Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la 

construccion.

•Wash parts in a dishwashing detergent.

•Use small,sharp edged pliers to make 
sharp bends up to 90 degrees, etc. 
Curves are made by rolling the part over 
a round tube until the desired bend is 
achieved.
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"WARNING"
"WARNUNG"
“Avertissement"
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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FUNCTIONAL SHARP POINTS 
SCHARFE ECKEN UND KANTEN 
Points essentiels de fonctionnement

■ VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
•Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig dutch 
•Verwenden Sie nur Kunststoflktebstoff und Kunststoffiackfarben.
•Die geteerten Plastiktuten soHten zemssen und weggevofen werden. um zu 

vertlindem, daB Kleinkinder beim Spieten darin ereticken.
•Handhabeo Sie Kiebstoff und Lackferben niemals in der Nahe von offeree Flammen.
• Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammen- 

baus fur ausreichende ventilation sorgen.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE 
ASSEMBLING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT 
PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
ING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS 
INTO DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME 
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED 
FOR FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY 
FROM REACH OF CHILDREN.

6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY 
HURT THE ASSEMBLER.

7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND 

EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL 
WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER 
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.

ifruwTiwutusr.
•Smooth edges and mold join marks with a fine file.

it £ tt A -b n 7 
3-1-2 7425-8711 TEL (054) 628-8241 

HASEGAWA CORPORATION 
3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.

* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW 
BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISOR SHOULD ALSO READ 
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN 
AGED 12 OR YOUNGER.

■ LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE
•Etudier attentivement les instructions avant le montage.
•N'utiliser que del'adhesif plastique et du vernis.
•Dechirer et jeter les sacs en plastiques vides pour eviter tout 

danger d'etouffement pour les enfants.
•Ne jamais utiliser d'adhesif ou du vermis pres d'une flamme.
•Utiliser le ciment avec moderation et bien ventiler la piece pendant 

le montage.


